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ARRETE

Complétant les prescriptions techniques de I’arrété préfectoral n® 75-7 /AD/I/2 du 23 janvier

1975 autorisant la Société Industrielle de_Sucrerie 4 installer et 2 exploiter un dép6t de rhum

~d’une capacité de 3200 m’ dans la zone industrielle de Ia Pointe de Jarry commune de Baie-

Mahault et un dépot de rhum et d’alcool d’une capacité totale de 470 m® dans I’enceinte de la

Distilterie Bonne-Mére a la Boucan, commune de Sainte-Rose, teus deux rangés en 21m¢ classe
des établissements dangereus, insalubres ou incommodes

LE PREFET du département de la Guadeloupe

Chevalier de la Légion d’Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1 dulivie V; _ _ :

Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;
Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 relatif & la nomenclature des installations-classées ;

Vu arrété préfectoral-n® 75-7-/AD/I/2 du 23 janvier 1975 autorisant la SociétéIndustrielle de-Sucrerie & installer et & exploiter
un dépét de rhum d'une capacité de 3200 m® dans [a zone industrielle de la Painte de Jarry commune de Baie-Mahault et un
dép6t de rhum et d'alcool d'une capacité totale de 470 m° dans I'enceinte de la Distillerie Bonne-Mére a la Boucan, commune
de Sainte-Rose, tous deux rangés en 2iéme classe des établissements dangereux, insalubres ou incommodes ;

Vu la demande présentée le 3 ao(t 2005 par la société industrielle de sucrerie dont le siége social est situé 16 rue du
nouveau Bercy 94227 Charenton relatif & la demande de modification d'une installation de stockage de rhum traditionnel sur
le territoire de la commune de Baie-Mahault — Zone [ndustrielle de Jarry — Pointe de Jarry ;

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande
Vu le rapport et les propositions en date du 12 septembre 2005 de Finspection des installations classées
Vu l"avis en date du 28 septembre 2005 du conseil départemental d'hygiéne

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

-CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

_ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE GE'L'AUTORISATION

La société industrielle de sucrerie (SA) dont le siége social est situé au 16 rue du Nouveau-Bercy & Charenton le Pont (94) est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
Baie-Mahault, dans lazone industrieiie de la « Pointe de-Jarry » les installations détaillées-dans les articles suivants.

ARTICLE 1:1:2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES-AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les-dispositions des articles 2 et suivants de-I'arrété d'autorisation n° 75-7 /AD/I2 du 23 janvier 1975 susvisé sont abrogées et

remplacées par les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS-MON VISEES PAR LA NOMENCLATURE CU-SOUMISES A

DECLARATION

Les prescriptions -du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements. exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou_non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & madifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions gé
soumises 4 déclaration_sont applicables aux installations classées-soumises &-déclaration incluses dans I

lors que ces-installations nesont pas régies par le présent arrété préfectora d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2:1. LiSTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLATURE

nérales applicables aux installations classées
‘établissement dés

DES INSTALLATIONS CLASSEES
: Seuil | Unité Unités dul
Rubrique | Alinéa | it | Libellé de ta rubrique (activité) Nature de finstaltation | omered® | ‘qu | du Volume | volume
i ! critére | critére autorisé
—1 _ _Stockage d'alcool de bouche 3 3
R85 | -2 A E dorlgine agricole . cf. tableau ci aprés - . _VoIUfne 500 | m 3580 _m_

A (autorisation) ou D (déclaration, NC (non classé)

Volume:autorisé=—éléments caractérisant-la consistance,. le rythme de fonctionnement, le volume des-installations ou .les-

capacités maximales autorisées.

Liste des réservoirs autorisés et classification retenue pour les produits

Type de produits Nombre et contenance des bacs Capacité totale
Alcool de bouche d'origine 1% 1100 m° 3
agricole (rhums et alcool) 4x620 m’ 9680:m

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Baie-Mahault

Section AM n° 29

Les installations citées a I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement

annexé au présent arrété,
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliation_s et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément sux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, slles respectent par

ailleurs les dispositions du-présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations-autres en-vigueur

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE-1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5:1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée_par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou a leur voisinage, et-de nature &
entrainer un changement notable- des éléments .du dossier de demande d'auterisation, est portée avant sa réalisation a .la
connaissance du Préfet avec toussiss éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MiSE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est -actualisée & l'occasion de toute modification importante -soumise ou -non @ une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique-
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix_est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installatiens. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible -avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UNAUTRE EMPLACEMENT

“Taut transfert sur un autre emplacement des installations visées sgus l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. . P ; i

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT B’EXPLOITANT

Dans le cas-ol I'établissement:change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit |a prise en
charge-de'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée; I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les
mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. linsertion du site de l'installation (cu de I'ouvrage) dans son environnement,
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CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES |

Sans -préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment- applicables-4 I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates —Textes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &
autorisation.

20/08/65-| Arrété du 20 aodt 1985 reiztif aux bruits aériens émis dans l'envircrnement par les installations
classées.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28-janvier 1893 concernant la prolection contre la foudre de certaines
installations. classées.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant-réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au fitre de la Iégisiation sur les-installations classées susceptibies de présenter des
risques d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES-AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété-préfectoral sont prises sans préjudice des autres.législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des -collectivités
territoriales, ta régiementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire, ni autorisation auiitre du Code de Santé Publique pour utilisation d'eau
pour consommation humaine, au sens de ce code.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

____CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS v v

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les. dispositions nécessaires dans la conception laménagement, I'entretien -et I'exploitation des
installations-pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poiluants dans I'environnement ;
- la gestion.des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection dela nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d‘exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves_suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou

occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs;-produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATISN DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent=d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instaltations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle.de I'exploitant-sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur-périphérie font I'objet d’un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non-susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.

_ CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
‘ ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais- & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont.de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a 'article
L. 511-1 du code de I'environnement. .

Un rapport d'accident_ou, sur demande de Iinspection des installations class&es, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a-linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit-établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents-suivants :
-~ le dossier de demande d'autorisation initial, -~ - - = o s = o T
- lesplans tenus & jour,

- les récépissés de déciaration et les prescriptions générales, en cas-dinstaliations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises-a-autorisation; pris-en-application-de la-législation relative
aux installations classées pour la protection de F'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent-é&tre prises pour la sauvegarde des
données.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
& limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.
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Les instaligt?ons de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement-les contrdles- & effectuer, en.marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de-facon & permetire en_toutes circanstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a Fair libre-estinterdit & 'exclusion. des essais incendie. Les produits brlés-sontidentifiés en qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS-ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques:-La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne doivent &tres tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leurefficacité ou leur fiabilité:

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants -susceptibles
d'incommeoder le voisinage, de nuire-d-la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
‘poussiéres et matiéres diverses :

- les voies-de circulation et aires de stationnement des véhicules -sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

- Lesvéhicules sortant de ['installation n'entrainent pas de dépit de poussi&re ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des rcues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazornmnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Le stockage des produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut, des dispositions
particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction duvent...) que de I'exploitation sont
mises en oeuvre.

Lorsque les stockages se font a-fair libre,-il peut étre necessaire de prévmr I‘humldlﬁcatlon du stockage ou fa pulvérisation
" d'additifs'pouriimiter les envols partemps,sec.

TiTRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUXET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lufte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux besoins domestiques et au lavage des installations.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux de I'établissement et pour éviter des retours de substances indésirables dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.
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CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non-prévu.aux chapitres 4.2 et-4.3.ou non conforme-a
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oli lasécurité-des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit-d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents-devant subir un tratement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLANDES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan-des égouts sont établis par I'exploitant, régulisrement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont terus & la disposition de l'inspection des instaliations classées-ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan das réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
— Morigine-et la distribution de I'eau d'alimentation,
— les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, fimpiantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- [es secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

— les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et-ies-points de rejet de toute_nature (interne ou-gu-milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET-SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 étre curables, &tanches et résister dans le temps
Jaux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses aVintérieur de l'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation.de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel. - - . e e - - g n s sEO :

Article 4.2.4.2. !saféhient avec_!es 'ﬁi}'ﬁ'eux

Un systéme doit permettre Iisolement.des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un: poste de
commande. Leur.entretien préventif et leur mise en fonctionnement-sont:définis par consigne.-

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de séparer les différentes catégories d'effluents suivants :

- effluents industriels et eaux pluviales susceptibles d'étre pollué (cuvette de rétention réservoirs a toit flottant, nappes
de tuyauteries, poste de chargement camion et voiries annexe etc...);

- eaux pluviales non susceptibles d'étre poliuées ;

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des offluents normaux de fétablissement ou celles nécessaires & la bonne
marche des installations de traitement.
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Les rejets qir:ects ou indl_rects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non visés par le
présent arrété sent interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES-QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité-ou & -faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts-{débit, température, composition...)
y compris a l'occasion du_démarrage ou d'arrét des installations.

Si ume-indisponibilité ou un dysfonctionnement des-installations de traitement est susceptible ds-conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant cu en arrétant si besoin les-fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires dojvent étre prises pour limiter-les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anagrobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux-paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre

La-conduite des installations «est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnementdes dispositifs de collecte, de-traitement, de
recyclage ou de rejet des-eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des-mesures et contrdles de la qualité
des rejets auxquels.il a été-procédé.

_ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

'Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers-ie milieu récepteur codifié par le présent arrété N°1

Nature des effluents Eaux industrielles et pluviales susceptibles d'étre polluées
Exutoire du rejet “milieu naturel

Traitement avant rejet décanteur déshuileur

Milieu naturel récepteur mer

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N°2

Nature des effluents Eaux pluviales non susceptibles d'élre polluées

‘Exutoire du rejet milieu naturel

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective mer

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conceptien
Les dispositifs de rejet des effiuents liquides sont aménagés de maniére a
- réduire autant que possible la perturbation appertée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'utilisation de l'eau 4 proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,
- ne-pas géner ia navigation.
lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention doit étre passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
a) -Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est mis en place un point pour prélévement d'échantillons et de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux aménagements
précités qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

b) Section de mesure _
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.



$/9
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE |’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
— de matiéres flottantes,

— de produits susceptibles de dégager en égoutou dans le milieu naturel directerent ou indirecternent des gaz ouvapeurs
“toxiques, inflammables ou odorantes,

- de-tous produits susceptibles de nuire & la- conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposezbles ou
précipitabies -qui, directement ou indirectement, sont'susceptibles d'entraver le bon-onctionnement des ouvrages.

Les &ffluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes-:
— pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de-la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
infériedre & 100 mg/Pt/|

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES-EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacusr séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EWISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu.de respecter, avant rejet des.eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,
les valeurs limites en concentration.et flux ci- dessous définies.

JRéférence du rejet vers le milieu récepteur : N°1 (Cf. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

. - Concentration maximale sur -
[Paramétre une période de 2 heures
(mg/)

DCO 125

MEST 35

DBOS 30

Azote global 30

Phénol 03

Hydrocarbures totaux 10

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMiSSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur

ARTICLE 4.3.11. VALEURS.LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci- dessous-définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous I'ariicle 4.3.5)

. Concentration maximale sur
Paramétre une période de 2 heures
(mgf)

DCO 90

MEST 30

DBOS 15

Azote global 5

Phénol 0,1

Hydrocarbures totaux 2




g ie 2

10/10

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, ef 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de sen entreprise et en-limiter la production.

ARTICLE 5:1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchels {dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou feurélimination dans-des filiéres spécifiques..

Tous les déchets. d'emballage sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute_autre action visant & obtenir des déchets
valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans-des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées daivent éire remises & des opérateurs agréés (ramasseurs-ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 7994 et
Je I'article 8 du décret n°89-374 du 12 mai 1999, modifi, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 : ils

sont remis a des opérateurs-agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d‘élimination) ou aux professionnels qui utifisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus praduits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 2 Farticle

+611-1"du code de I'enyironpement. Jli-s!assure, que les installations utilisées pour cetté ¢limination, sont régufiérement

autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Toute élimination de-déchets dans I'enceinte de I'établissement-est inferdite-

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié quittant I'enceinte de I'établissement doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs
de nuisances ou du-décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrle des circuits de traitement des déchets & compter de
son entrée en vigueur.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a f'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.



11/11

Les prescriptions de l'arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans fenvironnement par les
installations relevant du livre V  titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques-émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de Iétablissement, et
su_sceptibles_de constituer une géne pour le voisinage, sont cenformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du d&cret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et-des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,-avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le

voisinage est interdit sauf si leur empioi-est exceptionnei et réservé a [a prévention ou-au signalement dincidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux-limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de-propriété de.I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée :

. PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allantde 7Tha 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions. normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et fe maintien ainsi que pour détecter-et corriger les écarts
Y éVEHtUEIS'._ ' - ; - poEE J g e - - .- - - R
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQU
ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R. 231-53 du code du travail.

'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses-présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et fransmis annuellement au préfet.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre  l'origine d'incendie, ou d'explosion de par la présence de
substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére
épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées  l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de
secours s'ils existent.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ETINSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Lexploifant fixe les_régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régies sont portées 2 la connaissance
des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Les-voies. de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

- objet susceptible de"géner le passage. Ces voies sont aménagées. pour.que les engins des services d'incendis-puissent dvoluer

sans di‘FcuIte

—I=établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés f'un de l'autre, et le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus-accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour
les moyens d'intervention.

Articie 7.3.1.1. Gardiennage et confrofe-des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans |'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme 4 distance est mis en place de maniére
-qu'un responsable techniquement compétent puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en—toute mnonstance
L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de_sécurité puisse étre alerté et intervenir en moins d’une heure sur les lieux en cas de besoin y
compris durant-les périodes non cuvrées.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
-Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intéreur de giration: 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2; BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments_et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.

e dtintérieur-des e{teiiers, les-allées-de circulation -sont arr{énagées et maintenues_ccnétarr{n{ent-'dégagées*-*pour faciliter ‘la

circulation et I'évacuation du_personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
{ q

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les-installations électriques-doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail -et-le
matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise & |a terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est.entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de ['article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du ter janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
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charges électrostatiques sont mises a Ia terre et reli¢es par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les insta!la_tions sur Iesquelle_s.-une agression parta_foudre peut étre & V'origine dévénements susceptibles de-porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a. la-sécurité des installations, & la-sécurité des personnes ou & fa qualité de
I'environnement, sont protégées-centre la.foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme-frangaise-C_17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Etat membre de fa C:E-ou-présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état d_es dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés iravaux ou
ag(és fmpact de foudre dommagqabta, comme le prévoit f'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, I'exploitant-adresse a l'inspeciion des installations classées une déclaration de conformité signée par-iui.

Les opérations de dépotage (navire et camion) sont interrompues en cas d'orage.

CHAPITRE 7.4 GESTION-DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
—DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant-des manipulations dangereuses et la conduite des-installations, dont le dysfonctionnement-auraient
par leur dév_eloppement des—conséquences dommageabies pour le voisinage et I'environnement. (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretiesi... }:font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes & étre utilisées.

Font notamment I'objet de-consigne les opérations-d'empotage de bateau que les produits soient destinés au détenteur de
Finstallation-ou pas. Ces consignes prévoient notamment les moyens de communications avec les différentes parties prenantes
(entreprises tierces, commandement du navire, autorité portuaire efc-...).

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS-PERIODIQUES

Les. installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enfreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les-divers moyens-de secours-et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter-du feu sous une forme-quelconque dans les Zones de dangers présentant des risques d'incendie ou

d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis-d‘intervention.

T e AN ) it - L NS 1 ‘. IRy .1 h . CFELTERRRTTANN  aoiB
ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL o "

Outre Faptitude au poste occupé,-les-différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel-intérimaire,

recoivent une formation sur-les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
-mise en-cauvre:-des-moyens-d'intervention: —

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un-dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploifation et les dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font I'abjet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinies.
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A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier-leur bonne exécution, et Févacuation du matériel de chantier - 1a
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

—Certaines interventions prédéfinies, relevant de-ia maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement peuvent
faire Fobjet-d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a 'établissement interviennent pour tous travaux ou interventions
qu'aprés avoir obtenu-une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend-des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles. r&alisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci,-combinés aux mesures palliatives prévues, r'affectent pas la séeurité-des
installations,

- alissue-des travaux, que la fonction de-sécurité assurée-par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION-DE L’ETABLISSEMENT

Une consigpe écrite doit préciser les vérifications-a effectuer, en particulier pour s‘assurer périodiquement de-I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalabiement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussisouvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

;ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage.de produits dangereux d'un volume supérieur 4800 |
portent de maniére trés fisible la-dénomination exacte de-feur contenu,-le numéro et le symbole de danger défini dans (a
réglementation relative a 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout-stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins-égal & la-plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 509 de la capacité des réservairs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire-inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides.inflammables, & I'exception des [ubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dansles autres:cas donties-alcools de bouche, 20 % de la capacité totale des fots, FortemnemT N
- dans tous les-cas, 800 | minimum ou égale 4 la-capacité totale lorsque celle-a est inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des fivides et
peut-&tre- contrélée-a tout moment. Il en-est-de-méme-pour-son-éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les poputations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrglée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de- maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservair et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
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ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENT!ON
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

L.e stockag_e ges quuide; inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques; carrosifs ou dangereux pour I'environnement,
p-est autorisé sous le-niveau du sol que-dans des réservoirs installés en fosse magonnés ou assimilée, et pour les liquides
inflammables_dans le respect des dispositions du présent arrété.

I:eXploitapt veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent-disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matigres prenyié;es, produits intermédiaires et produits finis-considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS- CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement-et de_déchargement-de-véhicules citernes sont étanches etrelides & des rétentions dimensionnées
selon les régies de l'art.

Le transport des produits -4 l'intérieur de 'établissement est effectué avec les_précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des_emballages (arrimage des fGts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou-fiquéfiés)-sont effectués sur des aires
atanches et-aménagées pour la récupération des fuites éventueilss.

'ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle-évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

ARTICLE 7.5.9. COMPORTEMENT AUX FEUX DES BAHMENTS

La conception générale.de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir.d'une division des activités concernées, une
séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou.une séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux
risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures_doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de secours. Les
&léments de construction serontd'une maniére générale incombustibles. L'usage des matériaux combustibles est limité au strict
minimum indispensable.

CHAPITRE.Z.6 MOYENS.DIINTERVENTION EN CASD'ACCIDENT ET , .. ..
'ORGANISATION DES-SECOURS
ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

‘établissement. est-doté-de rnoyens=-adaptés--aux-risques:a;défendre:et;répartis;enr.t'onctinn de-la: localisation de ceux-ci
conformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre fincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans l'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. |l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'i
les moyens définis ci-aprés :

ncendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum

- P o 3,
o une réserve d'eau constituée au minimum de 820 m
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» un réseau fixe d'eau incendie : o réseau est au minimum constitué par des canalisations de diamétre 100. Ce
réseau comprend au moins :

- une pomperie incendie comportant une pompe diesel capable de fournir aux lances et autres équipements
un débit total simultané de 435 m>/h avec une pression en sortie-de 8 bars minimum ;

- une pompe jockey de 5 m>h permettant de-maintenir constamment e réseau sous pression ;

- 4 prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie
et de-secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiguement contrélé ;

- des réserves en émulseur de capacité 15 m”® (6%)-0u 8-m°> (3%) adaptés_aux produits présents surle site.

- B lances monitors &mousse de 90 m*/h (1500 V/mn)

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculéss- pour obtenir les débits et pressions nécessaires-en n'importe
quel emplacement.

Le réseau comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un
_sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose-en toute circonstance, y compris en cas-dindisponibilité d'un.des groupes de pompage, de_ressources
en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du- réseau d'eau dincendie. Les groupes_de. pompage -sent spécifiques. au
réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a 'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibitité-opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

ans préjudice des dispositions du code du_travail, les modalités d'application: des dispositions du présentarrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
_affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui; en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou preduites, sont
susceptibles d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir -des conséquences directes ou indirectes sur
f'environnement, la sécurité publique-ou le maintien en sécurité de l'installation, _

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation-(électricité, réseaux de-fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses

ot notammaent les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéras de téléphone du responsable d'intervention-de I'établissement, des services

= d'incehdie et de secoursFales: iwr oW P DU B e

- la procédure pernreftant, en cas de lutte contre un incendie, d'isolerle site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

-ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention=d'évacuation-du-personnel-et-d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces
consignes.

L
Lh]

Article 7.6.5.1. Pfan d’intervention interiie

I'exploitant doit établir un Plan d'intervention Interne (P.L1) sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans 'étude des dangers.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans ['¢tude des dangers ; il
doit de plus planifier l'arrivée de tous renforts extérieurs situés a moins de 2 heures de délai d'acheminement.

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par l'exploitant dans le projet de P.1.I. qui doit lui étre
transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par linspection des installations classées et par le service
départemental d'incendie et de secours.

Le P.1.I. est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque medification notable et en particulier avant [a mise en service de toute
nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P.LI1. doivent étre soumises & la méme procédure d'examen préalable & leur
diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.LL.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE-8.1 PROGRAMME-D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTiFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin.de maitriser_les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'envirornement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses—émissions et de leurs -eifets-dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets. sur
I'environnement. L'exploitant décrit dans-un document tenu & la disposition de finspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance-des effets sur Tenvironnement, ainsi que de fréquence de
teansmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. AUTO SURVEILLANCE-DES DECHETS

Article 8.1.2.1. Analyse et transmission des résultats d’auto suarveilfance des déchiets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des installatiors
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
\types de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations-ia-codification réglementaire en vigueur. Les justificatifs doivent en étre tonservés
pendant au moins trois ans.

ARTICLE 8.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.1.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 3 ans & compter de la notification du présent arrété puis-
tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communiqué préafablement a Linspection des
installations classées. Ce controle sera effectué par référence au -plan annexé au présent arrété, indépendamment des
contrdles ultérieurs que finspecteur des installations classées pourra demander.

Article 8.1.3.2. Analyse et transmission des résuitats de s mesures de niveaux sonores

Les résuftats des -mesures réalisées en ‘application de Farticle 8.1.3.1 sont transmis au Préfet-dans le mois qui suit leur
réceptiom avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

St S R e T B8 2 HP
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TITRE 9 - PUBLICITE DELAIS ET VOIE DE-RECOURS:

CHAPITRE 9.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1°  Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1,
dans un délai de quatre ans a compter de [a publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instalfation
classée que postérieurement a ['affichage ou a la publication de I'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer fedit arrété a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 9.2 SANCTIONS

Faute par 'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété et indépendamment des poursuites pénales prévues, il
pourra étre fait application des sanctiois administratives prévues-par Farticle L. 514-2 du-Code de 'Environnement.

CHAPITRE 9.3 PUBLICITE -INFORMATION

Une copie du présent arrété sera affichée a la Mairie de la commune dé Baie-Mahault pendant une durée minimum d'ur Mois.
Le procés-verbal dei'accomplissement de cette formalité sera adressé au Préfet par les soins du Maire.

CHAPITRE 9.4 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Maire de la commune de Baie-Mahault, le Directeur Régional del'Industrie, de
la Recherche et de i'environnement; le Directeur Départemental de I'Equipement, le Directeur DPépartemental des
Services d'Incendies et de Sscours, le Directeur de la Santé et du Développement Social, le Directeur Régional de
I'Environnement,_le Directeur de'l'Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental du Travail, de{'Emploi etdela
Formation Professionnelle, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exdcution du présent arrété qui sera
pubiié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture

PO AISPLIATGGN
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